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En las tumbas congeladas de Pasirik
{Siberia) se han encontrado en .
perfecto estado de conservacion
vestidos, pafios y tapices de mds de
2.000 arios de antigiiedad. Arriba,
detalle de. un sudadero para caballo,
de fieltro; abajo, el sudadero completo.
E!l motivo decorativo,' a base de
aplicaciones de fieltro de color,”
representa a un rebeco atacado.

por un grifo. A ambos lados del
sudadero penden tres colgantes
hechos con crines y piel.

{(Véase también la pagina 33).

PASIRIK

del Altai

N la meseta montanosa del Altai,
en Siberia, el paisaje es severo
y majestuoso. Por sus estepas y
pastos de montana erraban, a
mediados del primer milenio antes de
nuestra era,
los historiadores han asociado a los
legendarios «grifos guardianes del
oro» (Herodoto). Al desplazarse con
sus enormes hatos de ganado y de
caballos dejaban detrés, en las oque-
dades de las tierras altas, innume-

rables kurganes o tdmulos funerarios,

cubiertos con piedras y guijarros. .

En 1929 dos arquedlogos de Le-
ningrado, S.l. Rudenko y M.P. Griaz-
nov (vease el articulo de este (ltimo
en la pag. 38), emprendieron la exca-
vacion de un antiguo solar funerario,
a 1.600 metros de altitud, en un lugar
llamado Pasirik, en el remoto valle de
Ulagan (Siberia). _Las" excavaciones
del primer timulo funerario, que se
habia convertido en un bloque helado
y en el que aparecieron en buen esta-
do de conservacidon objetos verda-
deramente perecederos, despertaron
interés en el mundo. Los resultados
de la expedicion dirigida por Rudenko,
que entre 1947 y 1949 habia estudia-
do otros cuatro timulos helados,
fueron sorprendentes. De las tumbas
congeladas se extrajeron alfombras,
vestidos .y calzado, un carro ceremo-
nial, cuerpos momificados de hombres
y mujeres, caballos con ricos arneses,
utensilios de todo tipo, instrumentos
de mudsica y otros _objetos, todos ellos
de casi 2.500 anos de antigiiedad.
A partir de entonces, el nombre poco
conocido de Pasirik.se hizo famoso.

Las depresiones u oquedades del
terreno en las que.se encuentran los
timulos se situdn fuera de la zona
cuyo suelo permanece helado todo el
ano. Pero el clima del alto Altai — de-
bido a su baja temperatura media.
anual, a sus largos inviernos casi sin
nieve y a sus cortos veranos con
noches frias — ha dado lugar a la for-
macion de subsuelos permagélidos (o
permanentemente helados) bajo los
montlculos Las piedras de éstos
protegian a -la tierra del calor del
verano permitiendo su congelacidn
hasta una profundidad de siete me-
tros, donde la temperatura no era
nunca superior a O grados. El agua

las tribus ndmadas que.

El pueblo congelado

se helaba a medida que se iba filtran-
do en las tumbas. De este modo se
crearon en su interior las condiciones
ideales para la conservacion de los
objetos en ellas enterrados.

Los arquedlogos hubieron de en-
frentarse con un problema insdlito.
A fin de poder estudiar el interior de
las tumbas - debieron prescindir de
sus instrumentos habituales — pale-
tas, cuchillos y brochas — y verter
grandes cantidades de agua caliente
para derretir el -hielo.

Los -altaicos organizaban ceremo-
nias funerarias de un esplendor excep-
cional, de acuerdo con ciertos ritos y
costumbres similares a los de los
escitas, con quienes estaban empa-
rentados. En el fondo de una conca-
vidad profunda y espaciosa, cons-
truian una cdmara cuyas paredes y
techo, recubiertos de madera, tenian
doble espesor. En el piso colocaban
los féretros destinados a acoger el
cuerpo embalsamado de los muertos.
Decoraban las paredes de la tumba
con colgaduras de fieltro y disponian
en ella los efectos personales de los
hombres y mujeres alli enterrados,
asi como vajilla, alimentos y bebidas.

En el exterior de la cdmara funera-
ria colocaban caballos ricamente en-
jaezados, a los que daban muerte el
dia del funeral. Dejaban incluso en el
lugar algunas de .las herramientas
empleadas en la construccion de la
tumba, tales como palas, picos y
mazos de madera, asi como carre-
tillas y escaleras de mano. Luego
cubrian cuidadosamente la tumba
con corteza de abedul y hojas de
arbusto de «té ahumado» y rellena-
ban el hueco con troncos de alerce
hasta alcanzar el nivel del suelo.
Finalmente, amontonaban tierra encn-,
g1a Y cubnan el montnculo con pie-

ras. : -

Del tipo de Ios objetos encontrados
en las tumbas y de la datacién con
radiocarbono se deduce que los timu-
los funerarios fueron construidos en
los siglos V o 1V antes de nuestra era.

Gracias a las magnlflcas praderasy
a los inviernos casi sin nieve, los
némadas altaicos disponfan durante
todo el afio de pastos para sus caba-
llos y sus hatos de ovejas y cabras que
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del mismo material, unas pocas cuen-
tas de turquesa, un collar de cuentas
vy 20 pequefios discos de turquesa,
que probablemente se hallaban in-
crustados en grandes chapas doradas
con figuras de animales, seguramente

robadas por los saqueadores de se-.

pulcros.

Rodeando la cédmara central por
tres de sus lados habfa ocho troncos
vaciados con los restos mortales de
importantes personajes del séquito
del rey. Todos estos personajes, salvo
uno, eran ancianos y llevaban suntuo-
sos vestidos de piel o de lana. Sélo
en algunos troncos se conservaban
objetos tales como adornos de oro y
de turquesa, flechas de bronce y una
daga. En otras cdmaras vecinas se
encontraron otros cinco sarcéfagos
con personajes similares.

En el cuarto lado de la cdmara real
se habia hacinado los caddveres de
seis caballos. De sus magnificos
arreos no quedaban sino unos pocos
adornos de la brida y de las correas
de la silla, algunos de oro y plata,
otros de piedra coloreada o de colmi-
llo de jabali.- A todas luces, estos
caballos pertenecnan al rey.

Es de “suponer que numerosos
némadas representantes de todas las
tribus sujetas a la autoridad del rey,
es decir, las que poblaban las estepas
montafiosas de lo que hoy es la Repu-
blica de Tuva, asistieron a Jos fune-
rales, con regalos apropiados para la
ocasién. En siete camaras sucesivas,
situadas al este de la cdmara central,’
se enterraron 138 caballos: 30 en
cada una de las tres primerascdmaras,
15 en cada una de las tres otras y
tres en la dltima.

Los caballos de cada una de las
camaras -viejos sementales- prove-
nian de una misma tribu y eran ente-
rrados con sus bridas y sus sillas. Se
encontraron pocos adornos de arreos,
pero han llegado hasta nosotros
algunas magmflcas muestras del
estilo zoomorfico escita-siberiano,
como un gran arco de bronce que
representa un ave de presa y una
cabeza de caballo tallada en marfil.

Es de suponer que también partici-
paron en los funerales del rey delega-
ciones de los paises vecinos, las
cuales depositaron sus presentes en
seis cdmaras situadas al norte y al
noreste de la cdmara central. En cada
una de ellas se enterraron caballos
g_n ndmero que oscilaba entre dos y

iez.

Los adornos de las bridas de cada
grupo de caballos era de un tipo par-
ticular, diferente al de los demds
grupos. Se encontraron cinco magni-
ficas cimeras de bronce con grandes
figuras de machos cabrios monteses.

En una de las camaras, junto alos
caballos, se enterrdé a dos ancianos
notables en sarcofagos de troncos
vaciados. Habian llegado alli, sin
duda, desde algun lugar distante, a
fin de acompanar en la muerte al rey,
reverenciado no sélo en su propio
pais sino también m3as alld de sus
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fronteras. La participacién de repre-
sentantes extranjeros en los funerales
de los grandes jefes ndmadas era
probablemente cosa corriente.

Por ejemplo, un antiguo epitafio da
cuenta de que en el funeral del pri-
mer kagén, o jefe turco-mongol,
«lloraban y gemlan » personas veni-
das de todos los rincones de la tierra,
incluso de algunas tribus y pueblos
no sometidos a los turcos, a saber,
de las costas del Pacifico, de la taiga
siberiana y del Asia central. Se dice
incluso que estuvieron presentes
« dvaros »,
costeras del mar Negro, y « rum », de
la lejana Bizancio.

Los restos del banquete funeral nos
permiten hacernos una idea del
nimero de participantes en la
ceremonia. En torno al kurgén de
Arzhan se encontraron las ruinas de
mds de 300 pequefios cercados de
piedra dispuestos en semicirculo; en
cada uno de ellos aparecieron frag-
mentos del crdneo y huesos de la
parte inferior de las patas de un
caballo.

Se trata, sin duda alguna, de los
restos de los caballos sacrificados,
depositados en el lugar del funeral
después de haber comido los partici-
pantes su carne y una vez terminado el
festin mortuorio, seglin un rito suma-
mente difundido entre los némadas
desde remotos tiempos. Suponiendo
que se comieran un caballo en cada
uno de los cercados de piedra, en el
banquete debieron participar més de
10.000 personas.

La tumba de Arzhan constituye una
prueba evidente de que a las culturas
del primer periodo escita las prece-
dieron otras de tipo escita-siberiano
ya plenamente desarrolladas. Hay
especialistas que quizds vacilen en
fechar los monumentos de las estepas
costeras del mar Negro en una etapa
temprana de la cultura escita. En
cambio, la duda no estd permitida
en lo que respecta a los monumen-
tos de la regnon saiano-altaica. En
esta misma region se han descubierto
también otros monumentos de
idéntico periodo, de tipo plenamente
escita-siberiano. Entre ellos, los mas
interesantes son, con mucho, las lla-
madas «piedras cervales» o «de
ciervo ».

Ya en el siglo XIX se habian descu-
bierto algunas de estas piedras no
lejos de la tumba de Arzhan. Nosotros
encontramos también un fragmento
en el techo de una de las camaras
de ésta. Las piedras cervales tienen
la forma de una columna circular o
rectangular, a veces la de una losa,
y representan en forma estilizada un
guerrero con_sus armas. Su altura
varia entre 50 centimetros y tres
metros.

%
En lo alto de la piedra, donde
deberia encontrarse el rostro del
uerrero, suelen verse tres peque-
nas lineas, oblicuas y paralelas. En
los lados, dos aretes y un poco mds
abajo un collar o un pendiente. La

enviados de las estepas.

EI dibujo muestra las cuatro caras
de una « piedra cerval » del siglo
VIIl a. de J. C. desenterrada en las
estepas de Mongolia. Estas piedras,
cuyo nombre les viene de las figuras
de ciervos en ellas.talladas, son

en realidad retratos estilizados de
guerreros némadas. El que aqui
aparece lleva un collar y pendientes
en las orejas. Sus armas, entre ellas
una daga y un hacha pequena,

cuelgan del cinturén. Diversas figuras

de ciervos aparecen corriendo en
torno a su cuerpo. En Mongolia,

en la Repidblica Auténoma de Tuva
(URSS) y, con pequeias variantes,
en los Urales, se han encontrado un
gran nimero de estas « estatuas»,
cuya altura oscila entre 50 cm

y tres metros.

parte inferior estd rodeada por una
especie de cinturén del que penden
un arco, una daga, un hacha pequeia
y otras armas. En la superficie lisa de
la piedra se ven con frecuencia un
gran ciervo Y, a veces, otros ani-
males. De ahi el nombre de piedras
cervales que se les da, alnque no
siempre presenten las piedras figuras
de ciervos.

La mayor parte de las piedras se
han encontrado en las estepas de
Mongolia; también han aparecido
muchas en Tuva. Existen asimismo
cerca del lago Baikal y en la regidn
montanosa del Altai. Hacia el oeste,
hasta el sur de los Urales, se han
descubierto sdlo algunos ejemplares
aislados; en ellos la figura del gue-
rrero es ain més estilizada: en la
superficie se han tallado Unicamente
un hacha pequefia y una daga, a
veces suspendidas de un cinturon.

Es verdad que las estelas funera-
rias del Cducaso septentrional se
asemejan mucho a las piedras cer-
vales, pero en ellas la figura del gue-
rrero presenta una variante peculiar.
Se observan también otras variantes
a medida que se avanza hacia el
oeste; en efecto, se han encontrado
una en Rumania y otra en el kurgén
de Ptichata Maguila, en Bulgaria.

La escultura monumental de las
estepas_asidticas y de las préximas
al mar Negro, con su representacmn
estilizada del guerrero, surgid y se
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desarrollé en’los comienzos mismos
de la cultura némada escita-siberiana.
La imagen de! guerrero evoluciond a
través de etapas sucesivas practica-
mente similares en la ancha extensién
de las estepas. Y lo mismo sucedid
con el arte zoomdrfico escita-sibe-
riano, el cual, pese a su gran variedad,
se desarrolld uniformemente en el
vasto territorio que se extiende desde
el Danubio hasta la Gran Muralla de
China.

" Son todavia muy pocos los monu-
mentos pertenecientes al periodo
inicial de la cultura escita descubiertos
en las estepas de Asia y en la regién
del mar Negro. Y aunque es imposible
por ahora tener una idea cabal del
origen y formacién de las culturas de
tipo escita-siberiano, pueden extra-
erse algunas conclusiones bésicas a
partir de los hallazgos de la tumba de
Arzhan y de los monumentos menos
importantes del Altai.

Por ejemplo, ya no puede afir-
marse que las culturas escita-sibe-
rianas surgidas en el siglo VIl antes
de nuestra era 0 un poco mas tarde
se extendieran a partir de un centro
unico, incluido Oriente. Por otra
parte, es evidente que el factor de-
terminante del desarrollo de la pobla-
cidén de las estepas en aquella época
fue el paso a una nueva economia
basada en la ganaderia némada, lo
que impulsé la introduccién de nue-
vos métodos agricolas y de nuevas
formas culturales.

Es dificil determinar con precisién
cudles eran los desplazamientos y las
costumbres de cada tribu, pero no
cabe duda de que a partir del siglo
VIIl antes de Jesucristo surgieron y
se desarrollaron simultdneamente
culturas similares de tipo escita-
siberiano. Dados los intensos inter-
cambios que, pacificamente o como
consecuencia de guerras o incur-
siones de pillaje, tenfan lugar entre las
tribus, es de suponer que los logros
culturales de una tribu eran después
compartidos ampliamente por las
demds.

Es evidente que las antiguas tribus
de las estepas asidticas crearon cultu-
ras de tipo escita-siberiano en la
misma medida que sus contempora-
neos los escitas. Es incluso posible
que la contribucidn que hicieron
tribus asidticas como las del Altai y
de Tuva a la formacidn de! arte y de
la cultura escita-siberiana fuera a
veces mas importante que la de los
propios escitas.

Finalmente, cabria preguntarse
también si la Escitia europea fue en
realidad el centro de irradiacidn de la
cultura escita-siberiana, como muchos
estudiosos han creido hasta ahora.
Después de todo, cabe recordar que
Escitia se situaba en la periferia del
territorio escita-siberiano y que su
proximidad a la civilizacién medi-
terrdnea y sus estrechos contactos
con ella pudieron frenar a veces la
originalidad creadora de los escitas.

Mijail P. Griaznov
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Y EL VIAJE MITICO
AL MUNDO DE LA FABULA

por Grigori M. Bongard-Levin y Edvin A. Grantovski

cultura escita fue muy influida

por otros pueblos y, a su vez,
influyd considerablemente en las so-
ciedades antiguas, en el antiguo
oriente y, en mayor medida, en el
amplio mundo tribal de Europa y
Asia septentrional.

P ROFUNDAMENTE autéctona, la

Sabemos de la cultura escita por
muchas de sus diferentes manifesta-
ciones, pero de manera muy irregular.
La tradicidn popular era ciertamente
rica y variada; y existia sin duda un
amplio ciclo de relatos épicos en los
que se reflejaba la cultura espiritual
del pueblo. Y, aunque la épica escita
no ha llegado hasta nosotros, la
busqueda de sus huellas es posible
y se muestra prometedora.

Esta posibilidad esta determinada
por los nexos étnicos entre las tribus
y los pueblos que vivian en las este-
pas del sur de Rusia en tiempos
de los escitas y por los amplios
contactos de éstos con sus vecinos
(desde los habitantes de las regiones
boscosas de Eurasia septentrional,
cuyos descendientes conservaban
todavia no hace mucho sus antiguas
tradiciones folkléricas, hasta los
helenos del sur con su rica literatura
antigua).

Los escritores vy filésofos antiguos
recurrian con frecuencia a la figura de
Anacarsis, el filésofo escita a quien
los griegos consideraban como uno
de los «siete sabios» de la anti-
gliedad.

GRIGORI MAXIMOVICH BONGARD-
LEVIN, vicepresidente de la Asociacion In-
ternacional de Estudio del Sanscrito, es
miembro del Instituto de Estudios Orientales

de la Academia de Ciencias de la URSS.-

Experto de la Unesco y laureado con el
premio Jawaharlal Nehru, ha participado
en varias conferencias internacionales sobre
los problemas relativos a la cultura y la
historia del Asia central y de la India. Su
libro De Escitia a la India, escrito en cola-
boracién con Edvin A. Grantovski y publicado
en Moscu en 1974, desarrolla el tema del
presente articulo.

EDVIN ARVIDOVICH GRANTOVSKI,
especialista en historia antigua del Irén,
del Asia central y de los escitas, pertenece
al Instituto de Estudios Orientales de la Aca-
demia de Ciencias de la URSS. Entre sus
obras destaca Historia de las primeras tribus
iranias del Asia central (Moscd, 1970).

Entre los variados datos que la
literatura antigua nos ofrece acerca
de los escitas, se encuentran refe-
rencias a reyes de la epopeya. héroes
legendarios, dioses del Pantedn
escita, seres fantdsticos como los
ciclopes-arimaspos y los grifos « guar-
dianes del oro», etc., testimonios
éstos de la existencia de complicadas
concepmones mltologlcas y religiosas
y de una épica rica y desarrollada.

Ciertos elementos escitas penetra-
ron en los temas de la mltologla
helena, mientras otros rasgos propios
de los personajes miticos griegos emi-
graron hacia el norte escita.

La confirmacidn del origen escita
de los motivos aludidos se encuentra
muy lejos de las zonas de contacto
heleno-escita, entre fos pueblos de
Europa nororiental y Siberia.

En el folklore de estos pueblos
existen seres humanos con un solo
ojo semejantes a los arimaspos,
monstruos alados del tipo de los
grifos « guardianes del oro » y figuras
similares a las griegas y dotadas de
rasgos andlogos., como las mujeres
voladoras que habitaban en la oscu-
ridad, gemelas de los Gorgonas, las
aladas hijas del titdn Forquia, asi
como un viento frio que, como Béreas,
dios del viento norte en la tradicién
griega, vivia en una remota gruta.

Pueden ser casuales estas coin-
cidencias en leyendas de tan lejanos
paises como la Hélade y las regiones
boscosas del norte de Eurasia, regis-
tradas unas por la antigua tradicién
literaria y otras descubiertas reciente-
mente por folkloristas y etndgrafos
contemporaneos ?

En las estepas de la regidn entre
el Volga y los Urales y en las de
mas alla de estos montes vivian los
isedones, conocidos por los griegos
gracias a los relatos escitas y al del
griego Aristeo, que visité Escitia en el
siglo VIl a. de J. C. y, por lo visto,
llegd hasta las tierras de los isedones.

En los bosques cercanos a los
Urales, seguramente junto a los rios
Kama y Volga, vivian los argipeos.
« AqueIIos de los escitas que llegan
hasta ellos usan siete intérpretes y
siete lenguas», escribe Herodoto.

La existencia en tiempos de los
escitas de una ruta comercial que
llevaba hasta el sur de los Urales y
los bosques del Volga y el Kama ha
quedado demostrada gracias a los

hallazgos arqueoldgicos de objetos
«importados» del norte del mar
Negro a estas regiones.

Los contactos entre los escitas y
las regiones boscosas del Volga y
el Ural, desde las que se propagaron
las lenguas ugrofmesas explican las
multiples apropiaciones de palabras
que se observan en dichas lenguas y
que se relacionan tanto con la cultura
material y espiritual como con las
concepciones religiosas y mitoldgicas.

El nombre que los indoeuropeos
orientales y los escitas daban al dios
del viento («vata») y que pasa a
formar parte del nombre del viento
del norte en las creencias de los
ugros de més alld de los Urales
(« vat »), pertenece a este tipo de apro-
piaciones. Y los detalles de las fébulas
sobre «el viejo viento del norte » re-
cuerdan mucho las noticias que la
literatura antigua nos da sobre
« Bdreas », el que traia el frio a Escitia.

Examinemos ahora los testimonios
arqueolégicos. De la zona del Kama
provienen, por ejemplo, una serie de
figurillas rituales en forma mitad de
ave mitad de animal con cabeza de
lobo o perro. Los « grifos », animales
alados, son también un motivo parti-
cular del arte escita, donde general-
mente presentan los rasgos del aguila
y del ledn (u otro felino carnicero). Sin
embargo. en algunas de las primeras
imagenes escitas de la zona del mar
Negro (siglos VI y V antes de Cristo)
el grifo es un ave-fiera con rasgos de
perro; y no es casual que en «Pro-
meteo encadenado », -Esquilo, que
vivié en la misma época, llame alos
grifos ornitomorfos perros «silen-
ciosos » 0 « que no ladran » (a diferen-
cia de la antigua representacidn tradi-
cional en que los grifos se parecen
a los leones).

Examinemos las sustanciosas noti-
cias que la literatura antigua nos
ofrece en relacién con la descrlpmon
« geogréfica » de Escitia y de las tie-
rras que se extienden mas alld.

De sur a norte se sitian las re-
giones efectivamente habitadas por
pueblos reales. incluidos los argipeos
y los isedones. Tras ellos, y hasta las
grandes montainas del norte, cono-
cidas generalmente con el nombre de
Rip, vivian tribus extraordinarias y
seres fantdsticos, entre los cuales se
contaba a nuestros conocidos los
arimaspos, grifos, etc. En esa misma
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zona se situaba la morada de Béreas.
Se trata de regiones desheredadas
por la naturaleza, sumidas en la oscu-
ridad, cubiertas de nieve; reina allf
el mds riguroso de los inviernos.

Pero mas al norte, al otro lado de
los montes Rip, cuyas clspides pare-
cen tocar el cielo con sus cumbres
doradas y alrededor de los cuales
giran el sol las estrellas, en las
alturas montanosas, mas alld aun, a
orillas del Mar del Norte, se extiende
un pafs de clima célido, libre de
vientos frios; un pais.que produce
variados frutos y en cuyos bosques
habita un pueblo sagrado vy feliz (los
« hiperbéreos » de la tradicién anti-

gua). El sol sale y se pone una vez
al ano; un dfa dura seis meses, desde
el solsticio de primavera hasta el de
otofio; los otros seis meses son la
noche. En el transcurso de un dia los
habitantes siembran al alba, siegan
al mediodia y recolectan los frutos por
la tarde.

Quiénes trazaron este mapa « geo-
grafico »? (bos griegos ?, los escitas ?
20 bien ambos ?

Las montafias Rip podrian corres-
ponder a los montes Urales, y en
las leyendas sobre el oro que con-
tienen y los grifos que lo cuidan se
reflejan seguramente las ideas sobre
la existencia de « minas » de oro enla
regién de los Urales, ideas que corro-
boran antiguos trabajos mineros en
esa regién. Pero la cordillera de los
Urales va de sur a norte, mientras
que las montafnas Rip se extienden
en latitud por todo el norte del mundo
escita.

El Mar del Norte, que se extendia
tras los montes Rip, puede ser el eco
de lo que los escitas sabian acerca del
Océano Glacial Artico. Sin embargo,
segun la tradicién, alli se situaba el
pais del clima cdlido ,y paradisiaco,
es decir, una fantasia més. Pero
como ya se ha dicho, en ese_ pais el
dia y la noche dura medio afio cada
uno, v ello es un rasgo que no puede
mterpretarse sino como el reflejo de
un fenédmeno real : la alternacion de
dias y noches polares {(a pesar que no
dur%n exactamente medio afio cada
uno

Los antepasados de la antiguas
tribus iranias e hmdues llegaron a
sus respectivos paises desde otras
tierras, donde habitaban junto a los
antepasados de los escitas compar-
tiendo con ellos la economia, la orga-
mzacmn social, la cultura y la reli-
gidn.

Basandose en testimonios parciales
que se han conservado sobre los
escitas y su lengua, asi como en sus
paralelos en el sistema indoiranio,
los especialistas han establecido los
rasgos fundamentales del idiomay de
los dialectos escitas, el verdadero
sentido de una serie de datos sobre
su sistema social y el caracter de los
dioses del pantedn escita. Los docu-
mentos indoiranios presentan tam-
bién exactas concordancias con las
ideas escitas sobre el Norte. En el
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«Mahabharata» y el « Ramayana »,
por ejemplo, encontramos el siguiente
cuadro geografico :

Lejos, muy lejos al norte de la
India, tras montanas desiertos, paises
y pueblos reales, mds alla de fantasti-
cos reinos y tribus, se encuentran las

_montafias sagradas de Meru; sus do-

radas cumbres alcanzan el cielo y
a su alrededor giran los astros.

Tras las montafias de Meru esta el
Mar del Norte, o Blanco o de Leche,
y en sus orillas y en las laderas norte
de las montanas vive un pueblo fabu-
loso y feliz, «alejado de todo mal,
indiferente a la honra o a la deshonra.
de belleza admirable y lleno de vita-
lidad ».

Alli, tras las montafias de Meru,
en cuyas cimas « el sol de cabellos de
oro brilla durante medio ario»...,
« medio afio dura el dia, medio afno

"la noche» y «una noche y un dia
" juntos hacen un afio ». Estos datos se

complementan con alusiones a la
inmovil estrella polar y al sitio que
ocupan constelaciones que pueden
ser vistas sélo muy al norte, mas all3
de los 55° de latitud. Las informa-
ciones sobre esta inalcanzable tierra
septentrional son « transmitidas », por
ejemplo, por el ave sagrada Garuda
al asceta Galava, antes de llevarlo a
ese lejano «pals de la bienaven-
turanza».

Es importante senalar que los datos
sobre los « fenémenos polares» que
mcluyen los textos hinddes datan de
una época en que la astronomia
india no podia ejercer sobre ellos nin-
guna influencia.

De ahi que los motivos polares de
los anales hindues sélo puedan inter-
pretarse como resultado de las noti-
cias introducidas desde el - norte,
vy el marco épico y mltologlco que los
rodea en la temprana tradicion hind(
indica su pertenencia al circulo de
leyendas que las tribus hinddes guar-
daron de los tiempos de su vecindad

‘con los otros pueblos de la misma

familia.

En el antiguo Avesta iranio (o Zend
Avesta), asi como en las otras obras
afines de la literatura zorodstrica, se
conservan temas miticos anédlogos,
entre ellos el de la feliz morada de
ese sorprendente pueblo que ve salir
y ponerse el sol una vez por ano. La
morada feliz estd préxima a los palses
frios (donde hay diez meses de in-
vierno y sblo dos de frio verano), al
pie de las grandes montaias del norte.
Estas montanas, que alcanzan el
cielo, desempenan el mismo papel
astronémico que en las tradiciones
hindues y escitas.

Todo esto permite hablar de un
mismo origen en lo que toca a las
leyendas indoiranias relativas a los
paises del extremo norte y a las
tradiciones sobre las remotas tierras
situadas mas alld de Escitia.

En este punto concuerdan no ya
temas aislados sino toda la serie de
nociones interrelacionadas que pro-

vienen de una misma base religiosa
arcaica.

En cada una de las tres tradiciones
{india, irania y escita), los temas
similares estdn dispuestos en un
mismo orden; todo el panorama esta
dirigido hacia el norte, y va de las
regiones geogréficas reales a las
tierras legendarias del Océano del
Norte, inalcanzables para los simples
mortales. Los vanos intentos de pene-
trar en ellas terminan con la muerte
del audaz héroe, en cuyo camino se
interponen tribus fantésticas y seres
sobrehumanos.

En este punto se nos aclara la ubi-
cacién « geogréfica» de aquellos per-
sonajes que los escitas, y tras ellos
los griegos, situaban entre Escitia
y las montanas del norte : gorgonas,
arimaspos, grifos, etc. Los narradores
épicos hindues, por ejemplo, advertlan
que en las cercanlas de las montanas
Meru existia una zona desierta y
tenebrosa, cuya oscuridad llenaba de
horror al viajero, donde vivian mons-
truos, vampiros, mujeres cambales Y
malignos gigantes.

Sin embargo, en las narraciones de
la cdlida India casi desaparecen los
obstéculos invernales..En la leyenda
de los iranios, por el contrario, mas
proxlmos étnica Y geograflcamente a
los escitas, se habla del mortal frio
invernal que viene de las grandes
montanas del norte y de la muerte
que espera a los héroes en sus faldas, .
bajo la nieve que aporta el viento
hostil. Este era, justamente, el papel
que desempenaba en las leyendas
escitas el Viento del Norte, que

-soplaba desde las faldas de las mon-

tanas Rip y daba muerte a los viajeros.

Es curioso que el mismo Herodoto
repita varias veces que es imposible .

‘llegar hasta las regiones situadas més

alla de Escitia, al norte, como conse-
cuencia de la gran cantldad de nieve
y del frio. También él creia que no
estaban habitadas por nadie, pero el
norte de Europa, hasta el Océano Gla-
cial Artico, estaba habitado ya mucho
antes de las épocas preescita y escita,
y los mismos escitas situaban alli a
diferentes « pueblos», si bien los
dotaban de rasgos insdlitos.

En las leyendas hindles e iranias
hay todo un ciclo épico de gran im-
portancia relacionado con este tema.
Al final de ese ciclo el victorioso rey
{Yudhisthira en el « Mahabharata» y
Cosroes en la epopeya irania) aban-
dona su reino y alcanza con vida el
bienaventurado pais de las montafas
del norte, mientras que los héroes que
lo acompaﬁaban mueren en la nieve,
segun la leyenda irania. Es la nieve la
que, segun Herodoto, hace infran-
queable el camino hacia la regidn al
norte del reino escita.

Otros héroes elegidos y hombres
justos pudieron alcanzar ese pais sélo

" después de la muerte. Y si es cierto

que habia otra manera de visitarlo,
aunque no definitivamente, ésta se
reservaba unicamente para algunos
'sabios de renombre, sacerdotes y ana-












por Vasili 1. Abaiev

OS escitas, como pueblo, no desa-

parecieron de la tierra sin dejar
huella. Si observamos el mapa etnogra-
fico del Cducaso, que como es sabido se
caracteriza por la heterogeneidad (mds
de 40 etnias), veremos que en la parte
central del territorio se sitia un pequerio
pueblo, llamado Osetia en nuestros dias.
La poblacidn alcanza apenas los 400.000
habitantes. .

Desde hace ya mucho se sabe a cien-
cia cierta que, por su origen, los osetas
no se relacionan con los vecinos pueblos
del Caucaso. Llegaron del norte, de las
estepas del sur de Rusia. Su nombre
antiguo  era el de alanos: y los alanos,
segun testimonia Flavio Josefo (siglo |
de nuestra era), eran una tribu escita que
habitaba junto al Don y el mar de Azow.

En la época del gran éxodo de los
pueblos (siglos IV y V después de Jesu-
cristo), parte de los alanos atravesé Eu-
‘ropa hasta Francia y Espana.

Los alanos que se quedaron en Europa
oriental se dirigieron a! pie de los montes
del Cducaso y formaron un poderoso
Estado feudal. Se convirtieron al cristia-
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LOS OSETAS

ESCITAS DEL SIGLO XX

nismo en el siglo X, y la Alania de la
Edad Media mantenia estrechas rela-
ciones con Bizancio, Georgia y Rusia.

La invasién de los mongoles y las
conquistas de Tamerldn tuvieron conse-
cuencias catastréficas para los alanos.
Parte de ellos murieron en las constantes
guerras: otra parte se trasladé a Hun-
gria, donde durante varios siglos mantu-
vieron su integridad étnica bajo el
nombre de « yasos ». Un (ltimo sector se
unié a las incursiones de los mongoles
y terminé disemindndose por tierras
extrafas.

Los alanos que continuaron en el Cu-
caso quedaron confinados en los estre-
chos valles del centro.

El territorio en que se establecieron
recuerda en cierto modo al que, desde el
Altai en oriente hasta el Danubio en
occidente, ocupaban las tribus escito-
sarmatas del siglo | antes de nuestra
era. Todavia en el siglo XVII los osetas
habitaban estrechas gargantas del Cdu-
caso central.

Los osetas actuales son. pues, una
reliquia del mundo escita. De todos mo-
dos, nos quedan de su antiguo pasado
dos tesoros inapreciables : su lengua y
su épica.

Comencemos por la lengua. Hasta
nosotros no ha llegado ninglin docu-
mento escrito en ninguno de los dialec-
tos escitas, pero en las inscripciones

.epigréficas griegas del norte del mar

Negro. escritas en la época escita, se
conservan cientos de nombres propios de
escitas y sarmatas. Especialistas como el

ruso Vsevolod Miller, el alemdn Max
Fasmer y el checo Ladislav Zgiista, han
demostrado que esos nombres pueden
explicarse mejor con la ayuda del oseta
y. por tanto, pueden considerarse como
propios del antiguo oseta. En esos
nombres se disciernen ficilmente pala-
bras de uso corriente en la lengua oseta
como «farm » (felicidad), « aldar» o «ar-
dar» (sefor), «liman» (amigo), «furt»
(hijo), «fida» (padre), «sag» (ciervo),
«sar » (cabeza), «stur» (grande), etc.

La lengua oseta nos da también la
clave para interpretar muchos topéni-
mos del norte del mar Negro y de la
zona del mar Azov, nombres de lugares,
rios, poblaciones, etc. Un ejemplo cl-
sico es el nombre del Don, que precisa-
mente en lengua oseta, y s6lo en ella,
significa «rio». El mismo fonema «dn »
puede reconocerse en los nombres
« Dniéper » y « Dniéster ».

En el folklore oseta encontramos otras
reliquias del mundo escita no menos
expresivas. Entre los osetas, como tam-
bién entre otros pueblos del Cducaso, se
narran todavia relatos épicos, cuyos
héroes reciben la denominacién general
de «nartosy»; y de ahi el nombre de
« epopeya narta » que se da a este ciclo.
El ya mencionado fil6logo ruso Vsevolod
Miller y el sabio francés contempordneo
Georges Dumezil concluyeron tras un
escrupuloso andlisis comparativo que
muchos de los temas de la narrativa
narta son fiel reproduccién de la vida y
las costumbres de los escitas, tal como
las describieron Herodoto y otros au-

(viene de

UN CRONISTA GRIEGO NOS HABLA DE LOS ESCITAS ')/

objetos raya a la misma altura que la
calidad de su ejecucidn técnica. Asf,
en el peine de oro todos los perso-
najes, todos los detalles, fueron cin-
celados separadamente para después
soldarlos y pulirlos. Mechas de ca-
bello, pelos de barba y adornos de
los vestidos aparecen trabajados con
extrema finura. ]

No menos notable es el virtuosismo
de que da fe el dnfora de Chertomlik
con su friso. Cada hombre, cada
caballo fue fundido aparte e integrado
después en la composicién, la cual se
soldé finalmente al vaso.

Gracias al estudio de estos objetos,
los investigadores han podido escla-
recer este o aquel aspecto de la so-
ciedad escita. De tal modo, nos es
hoy posible representarnos el arma-
mento de los escitas, los detalles de
su indumentaria, los ornamentos de
que se rodeaban. )

Estas antiguas obras de joyeria del
norte del mar Negro con escenas
escitas son distintas de las obras
precedentes. Antes, conociendo los
detalles, nos faltaba el conjunto.
Pues bien, esas escenas cinceladas y
en relieve nos muestran el conjunto
que faltaba. En ellas vemos también
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los objetos descubiertos en otras
excavaciones y podemos comprender
para qué servian.

Entre el origen de todos estos ob-
jetos y la cultura antigua — en parti-
cular la artesania griega — existe una
relacion evidente. Se ejecutaron,
efectivamente, en el estilo griego y
segun sus tradiciones. Reconocemos
el arte griego en la elocuencia gréfica
de las técnicas empleadas, en las
soluciones que se dan a los problemas
de composicién y en sus conven-
ciones caracteristicas. Igualmente
griegos en su esencia son los detalles
secundarios y los motivos ornamen-
tales (palmetas, hojas de acanto,
trenzados).

Pero la forma y la funcién de una
serie de objetos de ese grupo no
tienen nada que ver con la cultura
griega. Los vasos de panza esférica
de Kul-Oba son caracteristicos de los
comienzos de la cultura escita; sin
duda alguna se utilizaban en las cere-
monias de caracter sagrado. En cuan-
to a los torques y a las placas.cosidas
en los vestidos, los escitas se los
ponian en los dias ordinarios, al
contrario que los griegos.

En resumen, la mayoria de los ob-

jetos mencionados son griegos por su
ejecucion pero escitas por su estilo.
Los especialistas se muestran una-
nimes : los personajes representados
son guerreros escitas, combatiendo,
vivaqueando, etc.

La vida en tiempos de guerra esta
ampliamente representada, pero tam-
poco se han olvidado las actividades
propias de tiempos mads tranquilos.
En un vaso de Chertomlik podemos
ver a varios escitas capturando y
maniatando caballos. También las
escenas de caza figuran entre los
temas tratados. En una copa de plata
del kurgén de Soloja varios escitas a
caballo, seguidos por sus perros, dan
caza a un ledn. Este se aferra a la pata
de un caballo. Un jinete levanta su
lanza y otro apunta con su arco.
Otros dos guerreros, armados con un
arco y una lanza, tratan de dar
muerte a una leona fantastica, pro-
vista de cuernos.

Del todo diferentes son las escenas
grabadas en algunas pequenas placas
de oro. En las de Kul-Oba y Chertom-
lik una diosa sentada (los personajes
femeninos son raros en los objetos
hallados al norte del mar Negro) sos-
tiene un espejo en la mano. Un escita
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